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Annomayus. MurpainoHHsie mporecchl B EBpocor03e 0Ka3blBalOT 3HAYHTENBHOE BIMSIHIE Ha 00pa3 ku3nu rpaxaad EC. Poib
MYCYJIBMaHCKOT0 coobiiecTa B EBporie pacTet, B CBS3H C STUM B MEANAIUCKYPCE MOSIBISICTCS. MHOTO HOBBIX MOHSITHI My-
CYJIbMAHCKOTO TOJIKA. ABTOPBI CTaTbH HA IPUMEPE HEMELKOS3BIYHOTO MEJIHAIICKYPCa IPOCIICKUBAIOT M3MEHEHHUS B JICKCH-
Ke HEMELIKOTO sI3bIKa Ha PUMepe JICKCeMbI Aalal 1 yepe3 aHaIu3 pedeBbIX CTPYKTYP BBISBIISIOT OTHOIICHHE HEMEIIKOSA3bIY-
HOTO COIMYyMa K PH3HAHHOMY SIBJICHHIO HCIIaMCKOH KyJBTYphl. B x071€ MccnenoBanus ObUIO BBISIBICHO, YTO MOHATHE halal
SIBJISICTCS. CAMBIM YaCTOTHBIM 3aUMCTBOBAHHEM B COBPEMEHHOM HEMELIKOSI3bIYHOM mpecce. JIeKcHuecKas eIMHHLA YacTO HC-
MOJTb3YETCS JKYPHAIUCTAMHE B TIPSIMOM M TIEPSHOCHOM 3HAYCHHH U Yallle BCETO BCTPEUYACTCS B CIICAYIOLIMX TeMaTHIECKHX
rpymmnax: «Enay, «I[lonmutukay, « Typusm», «Kocmernkay, «O0pa3 xuzHmy. Jlekcema halal, 00o3HauaBmIas creuduyeckyio
UCJIaMCKYIO PEaJIMIO U HE UMEBLIAs aHAJIOTOB B HEMELIKOM $3bIKE, TPHOOpETaeT B HEMELKOSA3bIYHOM MEAHANCKYPCE HOBBIC
3HAYCHUS M aIANTHPYETCs K A3BIKOBBIM HOPMaM HEMELIKOTO sA3bIKa. VI3Ha4aIbHO HECKIIOHAEMOE IpHIaraTebHoe o0pasyeT
CIIOKHBIC JIETEPMHHATHBHBIC KOMITO3UTBI, YaIlle BCETO MO MOJEIH CIIOBOCIOKEHHUS ¢ AeHCOM H, pexe, 6e3 Hero, MHOTHe
HEOJIOTM3MbI HOCST OKKa3HOHAIIbHBIH Xapakrep. JIEKCHueCcKUe eAIMHHULIBI C KOMIIOHEHTOM /alal Yaiie UMEI0T HeWTpaIbHYyO
KOHHOTAIIUIO, HO IIPH OMUCAHUH KOHMIMKTHBIX CUTYAIHi C MPEACTABUTENIIMH MHUI'PAHTOB M3 MYyCYJIbMaHCKUX CTpaH B He-
MEIKOSI3BIYHOM MTPECcce peain3yeTcs M OTPHIATEIbHAS KOHHOTAIIHSL.

Knrouesvle cnosa: apabekue 3anMCTBOBaHMSA, XallsiIb, HeMenKosa3bluHbie CMI, HeMelkuii A3bIK, CyOCTaHTHBHbBIE KOMITO3UTHI.
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Abstract. Migration processes in the European Union have a significant impact on the lifestyle of the EU citizens. The role of
the Muslim community in Europe has been growing, leading to the emergence of many new Muslim-related concepts in
the media discourse. Using the German-language media discourse as an example, the authors of this article trace the changes
in the vocabulary of the German language using the example of the lexeme “halal”. Through the analysis of speech structures,
they reveal the attitudes of German-speaking society toward this recognised phenomenon of the Islamic culture. The study
revealed that the concept of “halal” is the most frequent borrowing in the contemporary German-language press. The lexical
unit is often used by journalists both literally and figuratively and is most often found in the following thematic groups:
Food, Politics, Tourism, Cosmetics, and Lifestyle. The lexeme “halal”, which once denoted an Islamic culture-specific
concept and had no equivalent in German, is acquiring new meanings in the German-language media discourse and adapting
to the linguistic norms of the German language. The initially indeclinable adjective forms complex determinative noun
compounds, most often using a hyphenated model, and less often without one. Many neologisms are of an occasional nature.
Lexical units containing the component “halal” often have a neutral connotation, but when describing conflict situations
involving migrants from Muslim countries, the German-language press also resolves a negative connotation.
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SI3bIKOBast MoJieNnb MUpa I'epMaHnu U Ipyrux HeMell-
KOTOBOPSIINX CTPAH MEHSIETCSI IO/ BIMSHUEM MUTPAl-
OHHBIX MPOIECCOB, KYJIBTYPHOE M PEIUTHO3HOE pPa3HOO-
Opasue EBporibl HAXOAUT CBOE OTPaKEHNE B HEMEIIKOM
a3bike. OCOOEHHO CHIIBHOE BIIUSTHHE HAa HEMEIKOS3bIU-
HOE MPOCTPAHCTBO B MOCJEIHEE BpEMS OKa3bIBACT HC-
maMckasi Kynerypa. CoracHO 0(HIMaIbHON TepMaHCKOI
CTaTHCTHKE, B CTPAHE B HACTOSIIEE BPEMS MPOKMBA-
€T MPUMEPHO 5,5 MIUTHOHA I'PaKAaH MYCYJIbMaHCKOTO
BEPOUCIIOBEIaHMsI, YTO COOTBETCTBYET 60,5 % Bcero Ha-
cenenusa OPI'; MmycynbMaHe SIBISIIOTCS BTOPOIl 110 BEJIU-
YUHE PEJIUTHO3HOM I'PYIIION B CTPAHE MOCIE XPUCTHAH.
CoBpeMeHHOe eBpPOIIEeHCKOe COOOIIEeCTBO BOCTIPUHIMA-
€T MyCyJIbMaH KaK HEOTbEMIIEMYIO COIIMAIBHYIO TPYIIITY,
MMEIONIYIO paBHBIC MpaBa. SIBISsICh 3HAYMTENBHON Ya-
CTBIO €BPOIIEICKOro 00IIeCTBa, IIOCIIeI0BATENN HcIama
OKa3bIBAIOT BIIMSIHUE HA KYJBTYDY, SI3bIK ¥ OOIIECTBEH-
HbIe HacTpoeHus [Statistisches Bundesamt].

K mpobremarike BIUSHIS MyCYJIBMaHCKOTO cO00TIIe-
CTBa Ha EBPOIIEHCKOE ITPOCTPAHCTBO HEOXHOKPATHO 00pa-
IIAJINCh KaK TepPMaHCKHE, TaK U POCCHICKUE CTICIHaN-
CTBI B 00JIaCTH KYJIBTYpBI, HCTOPHU U SI3bIKO3HAHMS. Tak,
D.®. Ps3aHoBa, 0000111as1 OMBIT POCCUICKUX HCCIICI0BA-
Teneﬁ, Ha3bIBACT TEMbI, KOTOPBLIC IMTOCJICTHUC IBA ACCATH-
JIETUsI HAXOIMIIUCh B IIGHTPE BHUMAHHS OTECUECTBEHHBIX
YUEHBIX: Yallle BCETO M3y4YaJINCh MOIUTHYECKUE, COLH-
JIBHBIC W NCTOPHYECKUE TIPUIMHBI MYCYJIbMAHCKOH MM-
MUTpPAIMHU, POJIb MYCYJIbMAaHCKUX OOLIMH B COIMAJILHO-
HOJIMTUYECKON sKU3HU EBpOIIBI, MHTErpalys MycCyIbMaH
B @OPT, Tpanchopmarus ncnama B yCIOBHAX 3amaaHoN
EBpomsl, Tpancmsanus CMU HeratuBHOTO 00pasza My-
CyJbMaH, UCIOJIB30BAHUE MUTPAHTAMHU PECYPCa «MSTKOH
cutel» [Ps3anoBa: 75—77]. OTeuecTBeHHBIC U 3apyOeK-
HbI€ JIMHTBUCTHI B MOCJIEAHUE TOJBI Yalle o0paliainch
K TaKMM TeMaMm, Kak rpobiiemMarnka apaObCK1X 3aMMCTBO-
Banuii (HoBukosa C.1O., Paracosa C., XycHyTauHOB A.A.,
Sefiane F.Z., u ap.), ocobeHHOCTH HCIaMU3MOB (apa-
0M3MOB) B COBpPEMEHHOM HeMelKoM si3bike (Eropoukn-
na JI.B., Xunmunckas JI.A., Kynmosa O.I"), nudposu-
3alMs UcjaaMa U UCIOJIb30BAHWE HOBBIX TEXHOJIOTHU
B penuruu 1 B si3bike (UecHnosa E.H.). B 3apyoexxHoM Ha-
YYHOM COOOIIECTBE MOSIBUIOCH 3HAYNUTEIILHOE KOJHYe-
CTBO HMCCJIEJIOBAaHHM, IIOCBAIIEHHBIX BOIIPOCAM HCIAM-
CKHUX 3aMMCTBOBaHUH B MEIUAJUCKYPCE U MX BIUSHUIO
Ha eBpOIIeHCKIe S3bIKH. VccneyoTest TeCHbIe B3anMOocC-
BSI3U MEX/Ty apaOCKUM M HEMELKHM s13bIkoM [Achour N.;
Sefiane], MMHrBHCTHYECKUE aCHIEKThI B PEKJIAMHBIX CJIO-
raHax XajsuibHOM npoaykiuu [Meliyeva] u T. a.

Kak nokasasn aHain3 Hay9HOTO Marepuaa, BIUsHAE
MCJIAMCKON MJCOJIOTHH M apaOCKOTO sI3bIKa HA HEMEIl-

KHH SI3BIK JOCTATOYHO BeJIMKOo. HeMelkuii sI3bIK aKTHB-
HO 3aMMCTBYET NOHATHS UCIAMCKOTO MHPa, ICKCHIECKUE
€/IMHHUIIBI 3 BOCTOYHBIX SI3BIKOB, B Y4CTHOCTH apaOCKOTo,
OOJIBIIMHCTBO 3aMMCTBOBAaHHUH CBSI3aHO C PEJIMTHO3HON
TEMaTUKON. DTO MO3BOJIMIIO aBTOpAM JJAHHOM CTaThu clie-
JIaTh BBIBOJI O TOM, YTO T€Ma BO3JCUCTBHS MYCYyJIbMaH-
CKOM KyJIBTYpbl Ha €BPONEICKOE, B YACTHOCTH HEMELIKO-
SI3BITHOE, COOOIIECTBO UCCIIEAYETCS B TIOCIEIHEE BPEMsI
JIOBOJIFHO MHTCHCHUBHO. He B moTHO# Mepe, ofHaKo, pac-
KpBITa MPOOIEMAaTHKA SI3BIKOBOM 3KCIIAHCHU U BIIMSIHUS
HCJIAMCKOH A3bIKOBOM KapTUHBI MUPA HA HEMELKOS3bIU-
HBIe cTpaHbl uepe3 CMU.

CornacHO MPOBEACHHOMY aHAJN3y aKTyaJbHOTO He-
MEIKOSI3BIYHOTO MEIHaIuCKypca, OJHAM U3 CaMbIX Ya-
CTOTHBIX MCIAMCKHX 3aHMCTBOBAaHUI HA COBPEMCHHOM
JTare ABJIsIeTCs NoHsATHE Xaisias (halal). Apabekoe cio-
BO xausiib (0T hallala — «OOBSBIATH TO3BOJICHHBIMY,
WHOTIa BCTPEUaeTCsl B TypPelKoM Bapuante helal) 03-
Ha4yaeT BCE, YTO Pa3pemIeHO COTIACHO HCIaMCKUM
yoexaerusiM [OkeroB] ITo MOHATHE 3aQUKCHPOBAHO
B HEMEITKOM TOJIKOBOM clioBape JlyaeH, rae paccMaTpu-
BaeTCs KakK 3aMMCTBOBaHHME M HECKJIOHSEMOE IpHJiiara-
tenbHOe [Duden]. JIMHrBUCTHYECKAsI MHTEPIIPETALINS
TEPMUHA Xa/Is1b TIPEICTABISET COOOM MEPCIEKTHBHOE
HaTIpaBJICHWE W OTKPBIBACT HOBBIC 0OJACTH ISl UCCIIe-
nmosauuil. [1o maenuto M.3. MGparum, ceromHss MOKHO
TOBOPHUTH O CYIICCTBOBAaHHH TaK HA3BIBACMOTO XaJIsUTb-
HOTO JIUCKYPCa, BKIFOUYAIOIIETO B Ce0sl TEKCThI TAKKX TE-
MaTUYCCKUX TPYII, KK «yCTOWYHBOC PA3BUTHUECY, «IKO-
JIOTUYECKAsi CO3HATEIBHOCTDY, «0e30MaCHOCTh MUIIIEBBIX
MIPOAYKTOBY», «3a00Ta 0 KMBOTHBIX» U T. A. Hemycyinb-
MaHCKO€ 00IIeCcTBO IOHUMAET CJIOBO /alal damie Bcero
KaK «COOTBETCTBHEY, «OCBEIOMIICHHOCTEY, KIIPUHITHE)
U «IPU3HAHHBI, YTO MOAPA3yMEBACT ITOJIOKHUTEIBHYIO
koHHOTaIM0. OHAKO €CTh IPUMEPhI U HETAaTUBHOMN KOH-
HOTAIIMH B MEJTUA IICKypCe, HAIPUMep B 3HAUCHUSIX «3a-
MEIIaTeTECTBOY» M «IyBCTBHTEIBHOCTEY. MccienoBare-
JIU TIPEIIaTaroT BBIICIUTH MSATh KaTeTOPUi peatn3anun
MOHSTHS «XaJlsTh» B TUCKYPCE, & MIMEHHO: XaJisUTbHAsS
ena, cepruUKaus XasUIbHOM MPOAYKIUH, 3HAK «Xa-
JISUTBY, XallsUIbHOE Ha3BaHWE WIIM OpEHJI M 1IeNOoYKa I10-
CTaBOK XaJisuTbHOM npoaykiuu [Ibrahim, Nordin: 700].

X. Mcam pazaenser CeMaHTUYECKOE I10JI€ TEPMHUHA
halal Ha TATH KaTeropui, rae meppas SBISIETCS OCHOB-
HOIA, a OCTaJIbHBIC — CPUPCPUITHBIME, HAIPUMEP:

1. 3aKkoH (KHMBBIC CYILIECTBA — JIFOJIU, )KMBOTHBIC U pac-
TEHHs, HeXHBBIE CYIIECTBA, 0XO/, IMPOLECC, OTHONIe-
HUS, 1EITEITLHOCTB).

2. UcTouyHnku (MaTepuaibl, BUABl JEATEIBHOCTH,
CpeZICTBa K CYIIECTBOBAHUIO, ITPaBa COOCTBEHHOCTH).
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3. [Ipomienne / U3BUHEHUE / OTITYIIEHHUE TPEXOB (yc-
JIYTH / )KepTBONIPUHOIICHHE, J1ap, rpex, mpodeccus).

4. Paszpenienue (omoOpenue / pa3perienue / odecre-
YeHHe, MoTalieHue 10Jra).

5. JlokazarenbcTBa (CepTH(HUKATHI, JIOTOTHII, 3HAKH,
craryc) [[sam: 5218].

Y4uuTeiBas JaHHBIC BHIICHA3BAHHBIX MCCIICIOBAHUH,
aBTOPBI CTaThH MPEIPUHSIIN TIOTBITKY POaHATH3HPO-
BaTh aKTyaJbHbIC ayTEHTUYHBIC MEIHATEKCThl HEMELIKO-
SI3BIYHOTO ITPOCTPAHCTBA, COJIEPIKAIINE 3aMMCTBOBAHUE
halal, onucars HanboJIee YACTOTHEIE 3HAYEHUS TTOHATHS
U BBIABUTH 3aKOHOMEPHOCTH €ro TpaHcopmanuu. Ta-
KUM 00pa3oM, depe3 aHaIHu3 PEUeBhIX CTPYKTYpP MOKHO
KOHCTaTHPOBAaTh OTHOIIEHNE HEMEIKOSI3bIYHOTO COLU-
yMa K OIIpe/IeJICHHOMY SIBJICHUIO HCIIAMCKOW KYJIBTYPBI.

Marepuanom HacTOSIIErO NCCIECJOBAHMUS SBISIOTCS
CTaThbU M3 TEPUOANYECKUX OHJIAWH-U3aHUN ABCTpHH,
I'epmannn, HIBetinapuu 3a 2025 1. 3T0 cTaThU HEMY-
CYJTBbMAHCKOTO KOHTCHTA, KOTOPHIC MPEACTABISAIOT CO-
0011 HecTIeMATM3UPOBAHHYIO MPECCY, JOCTYIHYIO IIN-
poKoMYy Kpyry uurareneil, Hanipumep: Deutschlandfunk,
Focus, Kurier, Neue Ziircher Zeitung, Puls24, Spiegel,
Tagesanzeiger, Tagesschau, Tageszeitung, Zeit v nip.

Pabota ¢ sMmuprYecKIM MaTepHaIOM MPOXOaUa
B HECKOIIBKO JTAIlOB: aHAJN3 HEMEIKOS3BITHBIX JJICK-
TpoHHbIX Bepcuit CMU T'epmanuu, Asctpuu u IlIseii-
L[apUH, COCTaBJICHHE KOPIyca MPUMEPOB (C MOMOIIBIO
METOo/Ia CIUIOIIHOW BBIOOPKN); pacipelieliecHue MaTepH-
aJia 1o TeMaTHYECKUM IPYIITIaM; BbIJIEJICHNE YaCTOTHBIX
TPYTIIT; aHAJIN3 JTMHTBUCTHYECKUX CIIOCOOOB aKTyasn3a-
un. Beero aBropamMu OBUIO MPOAHATU3UPOBAHO OKOJIO
800 TeKcTOB, conepIKaIINX JICKCHICCKYT0 enuHuIty halal.
Koprtyc nprumepoB Ju1st HEOCPEICTBEHHOTO aHaJI3a Co-
craBui 124 ¢parmMenTa, ObUIO BBIJICICHO 5 YaCTOTHBIX
(dperimoB. Tlo chepe ynorpebneHus: Bech coOpaHHBII
MaTepuajg MOXKHO PaCIpeNeNnuTh M0 CIEAYIONNM TeMa-
tryeckuM rpymmam: “Essen”, “Tourismus”, “Arzneien
und Kosmetik”, “Politik”, “Lebensweise”.

Paccmorpum nipumeps! yHnoTpeOieHus: 3anMCcTBOBa-
HUs halal B OpsiJike YAaCTOTHOCTH €r0 yHOTpeOIeHUs
B HEMEIIKOSI3bIYHOM MEIHaJIUCKypCe.

®peiim “Essen”/ BombIIMHCTBO TPUMEPOB UCTIONb-
30BaHUA CJIOBA halal B ccieyeMoM HaMH KOHTCHTE Ka-
caeTcst Msca U MSICHBIX IPOAYKTOB. “Die jungen Mdnner
unterhielten sich dariiber, ob Mozzarella halal und wie
Hirschfleisch am besten zuzubereiten sei”. Ha ¢one
YBEJIMYCHUS! CIIPOCca Ha XaJsIbHbIC MPOJYKTHI B HEMEII-
KOSI3BIYHBIX CTpaHax Tpedyercs oOydeHHe ImepcoHa-
Jla MsICO3arOTOBUTENFHBIX MPEIANPUSITHIA M PECTOPAHOB
«IIPaBUIBHOMY» T10 MYCYJIBMaHCKUM TPaAHUIUAM 3a00-
BaHUIO CKOTa ¥ IpurotoBienuto omon.: “Halal-Schulung
fiir Fachkrifte: Richtlinien und Best Practices”; “Halal-
und Koscher-Kochausbildung: Folgt das auf den ve-
ganen Siegeszug?”. B mpecce gacTo 00CyX)aaroTcs
BEISIBIICHHBIC CITydal HETPAaBUIIBHOTO 32005 CKOTa, CBS-

3aHHBIC C MyYEHHEM )KUBOTHBIX HJIM MOLICHHUYECTBOM,
KOT/Ia HEXaJISJIbHBIC TIPOIYKTHI BBIIAIOTCS 3a Xallsiib-
Heie: “In einer "Halal-Metzgerei" im Bezirk Braunau
soll es seit 2021 zu Fdllen von illegalen Schéichtungen
gekommen sei”’; “Eine Halal-Metzgerei in Eggelsberg
mit Zweigstelle in Salzburg steht unter dem Verdacht”.

Hewmenkue npon3BOAUTENH OPHESHTUPYIOTCS Ha CIIPOC
norpebuTeseii, B TOM YUCIe U HAa MyCyJIbMaH, COCTaB-
JISIIOLIMX JIOBOJIBHO OOJIBIIYIO YacTh HacelneHus. Taxk,
Ha Ké&npHCKOM KapHaBalie Kapameib NPUCYTCTBYET
U B XaJsuibHOM Bapuante: “‘Kaufen kann man bei ihm nun
zum Beispiel auch viele Siifigkeiten, die halal sind - also
nach islamischen Vorschriften hergestellt”. Muorue T0-
Bapbl N3BECTHBIX EBPONEHCKUX MAPOK, HAIPHUMED CIIaz0-
CTH, IMEIOT CePTU(GHULIUPOBAHHbBIE XAISUTbHBIC BADHAHTBI,
YTO NMPUHOCUT HECOMHEHHYIO BBITO/LY ITPOM3BOIUTEIISIM
Ha (one pacrymero cnpoca: “Die Gelatine in den deut-
schen Haribos ist nicht halal, wegen der Schweinegela-
tine”, “Die Toblerone ist seit einigen Monaten halal”.

VBenmueHne KoJIM4ecTBa AeTeil MUTPAHTOB U3 MYyCYITh-
MaHCKHX CTpaH B ILIKOJIaX ITPUBEJIO K TOMY, YTO aKTUBHO
00CyX/1aeTcs BOIPOC O XaJSUILHOM eJ1e B IIKOJIBHBIX CTO-
noBeIX: “FP-Sommer im Talk — Halal-Essen in Schulen:
“Nicht wir miissen uns anpassen”, “Volksschiiler fragen: —
Ist ein Schokolade-Nikolo halal oder haram?”’

®peiim “Tourismus”/ Ilpouno 3akpenu-
JIOCh B HEMCIKOS3BIYHOW mpecce moustue Halal-
Tourismus (XananbHBIM Typu3M). J[aHHBII TepMUH
0003HaYaeT HE TOJIBKO €Ay, HO ¥ MyCYJIbMaHCKHil Apecc-
KO JUIsl OTABIXAaOIMX M IIePCOHANA, MecTa IS MoJle-
HUHU ¥ T. 4., Haipumep: “Der Halal-Tourismus boomt,
das macht den Markt auch fiir die Schweiz relevant”,
“Batiste Pilet erkldirt, wie Schweiz Tourismus Stidostasien
die Schweiz als gastfreundliches Reiseland bei den Halal-
Zielgruppen vermarkten will”. Jlekcudaeckue HOBOOO-
pazoBaHHA B cepe Typu3Ma M OTIbIXa NPEICTABIIAIOT
OTIEIBHYIO OOJIBIIYIO IPYIIILY, MHOTHE U3 HUX HOCSAT OK-
KasHoHANBHBIN Xapakrep: Halal-Cruises, Halal-Holidays,
Halal Barbeque, Halal Hotels, Halal-Passagiere, Halal-
Tourismus, Halal-Zielgruppen.

®Dpeiim “Arzneien und Kosmetik”. B CMU ax-
TUBHO OOCY)KIAIOTCSI BOIPOCHI Pa3peLIeHHbIX Ul My-
CYJBMaHCKOTO HaceJeHHs MequkameHToB: “Halal oder
haram? Warum sich nicht alle Medikamente fiir Mus-
lime eignen?” DKOJIOTMYECKH YHCTas, Oe3 crnupra
W arpecCHBHBIX XMMUYECKUX BEIECTB XaJsuIbHasl KOC-
METHKa IPOTHUBOIMOCTABIISETCS] HEHATYPajIbHOM KOCMe-
tuke: “In den letzten Jahren ist weltweit eine erhéhte
Produktnachfrage zu verzeichnen, da sich die Verbrau-
cher zunehmend der nachhaltigen Lebensweise und
der Umweltprobleme im Zusammenhang mit Nicht-
Halal-Kosmetika bewusst werden”. B rpynne “Arzneien
und Kosmetik” akTHBHO peajm3yercsi Takoe 3Ha4CHHE
cinoBa halal, Kak «IUCTHI». DKCIEPTHI TOAYEPKUBAIOT
YUCTOTY U SKOJIOTUIHOCTH TaKoH mpoxykiuu: “Um als
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Halal-Kosmetik verkauft zu werden, miissen Produkte mit
einem speziellen Siegel zertifiziert werden. Dafiir miissen
Unternehmen nachweisen, dass sie keine "unsauberen"
Inhaltsstoffe enthalten”.

®Dpeiim “Politik”. Xanganp cTaHOBUTCA B HEMEII-
KOSI3BIYHBIX CTPaHaX TEMOW MOJUTHYECKUX J1e0aroB,
B IIPECCE BCTPEUACTCSI MHOKECTBO HOBBIX CIIOKHBIX KOM-
IIO3UTOB ITOJINTHYECKOU TeMaTuku: Halal-Debatte, Halal-
Solution, Halal-Begriff, Halal-Bedingungen, Halal-
Aufreger, Halal-Zwang, Halal-Wirbel, Halal-Aussage,
Halal-Haram-Prinzip, Halal-Regeln, Halal-Frage,
Halal-Entscheid, Halal-Vorschriften, Halal-Rituale,
Halal-Normen, Halal-Bediirfnisse, Halal-Warnung,
Halal-Hub. Hanpumep: “Und alle, die etwas anderes
sagen, bekommen sofort zu horen, dass sie Halal-Hippies
sind und die ddnische Gesinnung untergraben.”

B eamHWUYHBIX CTaThAX, HAIpUMEpP B cTaThe “‘Jung,
weiblich, radikal - die Kopftuch-Islamistinnen”, o6cyx-
naercs nioustue “‘Halal Feminismus”:
Terror beginnt immer dfter am Smartphone und immer
ofter spricht er Mddchen an. Was kann man gegen den
"Halal Feminismus" tun?”

“Islamistischer

®peiim “Lebensweise”. Baxxnoe B MycyIbMaHCKOH
PEJIMTUY MOHSITHE «XAJSIb)» aKTUBHO JTUCKYTHPYET-
Csl B HEMEI[KOSI3bIYHOM MPECCe B CBSI3M ¢ HEOOXOMMOM
ceprudukanyeil xamsupHol nponykuun: “Das Halal-
Siegel war urspriinglich auf bestimmten Lebensmitteln
zu finden. Mittlerweile gibt es diese Zertifizierung auch
fiir Kosmetikprodukte. Der Grund: Im Islam muss
alles halal sein, was in den Korper gelangt — egal ob
oral oder iiber die Haut”. TlpuBeaeM mpuMepsl KOM-
no3utoB rpynnsl «Ceprudukanus xansane»: Halal-
Gesetz, Halal-Zertifizierungsverfahren, Halal-Pflicht,
Halalcheck-Termin, Halal-Etikett, Halal-Giitesiegel,
Halal-Zertifizierung, Halal-Standard, Halal-Siegel.

HckonHOE 3HaYeHUE CIIOBa Aalal — «pa3pereHHbI» —
MPUMEHUTEIBHO K HOPMaM MOBEJICHHS M CTUJIS JKU3HU
MOSIBIISIETCSE B TIpecce peako. [IpuMepoM MOXKeT CiTy>KUTh
Heonorusm Halal-Philosophie: “Er kaufte sich eine
Rikscha und hat beschlossen, sein Geld halal (rein) zu
verdienen, also mit sauberen Geschdften. Durch eigene,
harte Arbeit”. T1oSBUIHACH HOBBIE CIIOBA C KOMITOHEHTOM
halal, Ha3pIBaOIIKE CIICIUATU3UPOBAHHBIE MTPEAMETHI,
MIOMOTAIOMINE MYCYJIbMaHCKOMY HACEJICHHIO cOOIIIONIaTh
peNUruo3HbIe HOPMBI B €BPOIEHCKOM MPOCTPAHCTBE,
nanpumep: Halal-Handy, Halal-Netz. B menuanuckyp-
ce MHOI/Ia HaOII0aeTCss MPOHUYHOE OTHOIICHUE K MH-
rpaHTam-MycCyJbMaHaM, 4TO IPUBOJUT K MOSIBIICHUIO Ta-
KHX HOBOOOpa3oBaHui, kak Halal-Esser (mpennodTeHns
B BBIOOpPE €IbI).

ABTOpBI CTATBU MPUXOASAT K BBIBOJY, YTO apabu3m
halal akTUBHO yHOTPEOJACTCS B HEMEIIKOSI3BIYHOM Me-
JIMaICKypCce Kak MpuiiararesibHoe, Hapeune, CI0KHOe
JIBYXKOMIIOHEHTHOE HJIU TPEXKOMIIOHEHTHOE COCTaB-
HOE CYIIECTBUTEIbHOE C MEPBBIM KOMIOHEHTOM halal

U IEMOHCTPHUPYET Pas3IM4HbIe CIIOBOOOPA30BATEIbHbIC
Mmozenu. Camast pacipocTpaHeHHas! MOJICNIb — CJIOBOC-
JIOKCHUE KOMITOHEHTA Aalal v CyIiecTBUTENBHOTO (C Jie-
(ucom, penxo 6e3 neduca), Hanpumep: Halal-Bratwurst,
Halal-Kuchen. Jlekcudeckasi enununa halal BeICTY-
naeT kak B (popMe Hapeuus, TaK U NPUIIarareIbHOro:
“Muslime entscheiden sich beispielsweise beim Barbecue-
und Grill-Buffet fiir Beef Ribs mit dem Prddikat halal”.

W3HavyanbHO HECKIIOHsIEMOE IpuiarareibHoe (3a-
(ukcupoBano B cioBape [lyneH) npuoOperaer uepTh
CKJIOHSIEMOT'0 TIPHJIAraTeJIbHOro M COINIACYETCs C CyIe-
CTBUTEJILHBIM B POJIE, YUCIIe U najexe. Takium 00pa3om,
HEeCKJIOHseMas popMa 3aMMCTBOBAHUS halal BBITECHSIET-
Csl aJaTHPOBAHHOW K MpaBWJIaM HEMEIIKOW TpaMMaTH-
KH CKIIOHsIeMoi popmoii: “Bei diesem Workshop hatten
die jungen Teilnehmerinnen und Teilnehmer die Gele-
genheit, sich in entspannter Atmosphdire kennenzulernen,
gemeinsam koschere und halale Schokolade herzustellen
und sich zugleich dem Thema des interreligiosen Dialogs
anzundhern”. B HEMETIKOSI3BIYHOM MEIUAIUCKypCe (Ha-
puMep, B KOMMEHTAapHsIX K CTaThsIM) BCTPEYAIOTCS U Ta-
KHe ITpUMephl HEOJIOTU3MOB, Kak halalisieren, halalisch,
HO OHM HOCSAT OKKa3WOHAJIBHBIM XapakTep W He Mpej-
CTaBJICHBI B COBPEMEHHBIX CIJIOBAPSIX.

OCHOBHasl 4aCTh MIPUMEPOB HCIOJIb30BAHUS JICKCH-
YeCKOW eIUHUIBI halal B HEMEIKOSI3BIYHOM MEIIUATH-
CKypce OoTHOCHTCS K TeMe «Ena v mpoayKThl mUTaHUsD,
nanpumep: Halal-Metzgerei, Halal-Siiffigkeiten, Halal-
Imbiss, Halal-Sushi, Halal-Sekt, Halal-Verpflegung, tne
peannsyeTcs OCHOBHOE 3HAYCHHE JIEKCEeMBI halal «pa3-
pemenssiiiy. B CMU Habmrogaercsi, 0OHAKO, paciiupe-
HUE 3HAYCHUS MOHATHSA: Hanpumep, halal xapakrepu-
3yeT NpaBHJIbHbIC OCTYNKH 4enoBeka (Halal-Debatte,
Halal-Tourismus) u ynoTpe0ssieTcss B 3HAUCHUH «TPai-
UUOHHBINY: «Muslim Speeddating - halal und moderny.
Tepmun halal B Hemenkos3praabx CMMU Takke UCTIONb-
3yeTCs M B KQ4€CTBE MApKETHHIOBOTO HHCTPYMEHTA, YTO-
OBl caienaTh Onpe/eNICHHbIC TIPOIYKTHI OoJiee pHBIIeKa-
TEJILHBIMH JJIsl TOTPeOUTEIeH-MyCyIbMaH. DTO MOTYT
OBITh Moaxo/sIKe Kade 1 pa3BICUCHUS, Ty TEIIECTBHS,
oTenu " T. 1., Hanpumep: Halal-Cruises, Halal-Land,
Halal-Kosmetik. Taxum obpa3om, TepMuH halal momyda-
€T JOTOIHUTEIIbHBIC 3HAYCHUS «TPAUIHOHHBIN», (M-
CTBII», «IKOJOTWYHBII», KOTOPhIE TIOKa €IIe He 3aKpe-
IUICHBI B COBPEMEHHBIX CJIOBAPSIX.

BoJIBIIMHCTBO JIEKCHUECKHUX SIMHULL C KOMIIOHEHTOM
halal imMeeT HEUTpaTbHYI0 KOHHOTAIIUIO, OTPHUIIATEIb-
Hasi KOHHOTAIUSI TEPMHUHA «XAJISLJIby» B HEMEIKOSI3bIY-
HOM JICKypce BeTpedaeTcs peiko. OHaKo, OMUChIBas
KOH(IUKTHBIC CUTYAIMH C IPEJACTABUTEIIMH MUTPaH-
TOB M3 MYCYJIbBMAaHCKHX CTpaH, KYPHAJINUCTBI yIIOTpe-
OJIIFIOT TaKue JEKCUYECKue equHunbl, Kak Halal-Fieber,
Halal-Paranoia, Halal-Aufreger, nanpumep: “Nur
Halal-Fleisch kaufen” — Halal-Aufreger: Wer sich nicht
anpasst, soll gehen”.
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Tpanchopmanus JiekceMbl «halaly B cOBpeMeHHOM HeMENKOS3bIYHOM MeIHAIUCKYpce

Ha ocHOBaHMM aHaJIM3a HMIIMPHUYECKOTO MaTepHa-
Jla MOJKHO CJIeNaTh CIeAyIoIie BEIBO/BL. B mocnennne
TOJIbl B HEMEILIKOM SI3bIKE 3HAUUTEIILHO BBIPOCIO KOJIU-
YEeCTBO JICKCHUECKHUX EIMHHUL], OTHOCSIINXCA K MYCYJIb-
MaHCKOH Ky/abType. B HeMeLKOosA3bIYHOM MEeUaIuCKypCce
HaOII0JaeTCsl MHOXKECTBO 3aMMCTBOBAaHHUH M3 BOCTOU-
HBIX SI3BIKOB, CPEAM HUX JHIUPYIOT TypelKuil u apao-
ckuii s3p1ku. Hanbonee pacnpocrpanénnsivu B CMU
SIBJISIFOTCSL JIEKCEMBI, OTHOCSIIIMECS] K PEJIMTHO3HOU ce-
pe, OllHa U3 YacTOTHBIX — halal.

KonnuecTBo TeMaTudyeckux rpymnn auckypcea halal
MOCTOSTHHO YBEITMUUBACTCS, 3aTparuBas Bce c(hephl sKu3-
HU 3amajgHoro obmectsa. [TomonHseTcst cocTaB TeMa-
TUYECKUX TPYII, B TOM YHCIE WU 33 CUET eIUHUI] OK-
Ka3MOHAJIBHOIO Xapakrepa. 3HaueHue apabusma halal
3HAYUTENBHO PACIIUPUIIOCH, MTOSBIIINCH JTOTOIHUTEINb-
HbIE 3HAYCHUSI, TAKUE KaK «TPAIUIIHOHHBINY, «UUCTBINY,
«IKOJIOTHYHBIN». Y3KO-TIPaBOBOH TepMuH halal yxe
HE SBISICTCSI NCKITIOYUTEIBHO PEIINTHO3HON KaTeropu-
el ¥ ucrnonb3yercst B HeMenkosi3seluHbix CMMU, B wact-
HOCTH, KaueCTBE MapKETHHIOBOI cTpaTeruu, ooecnedn-
Basi CIIPOC CPeiu MOTpeOUTENeH-MyCyabMaH.

Berpeuarores cinyuawn, tne halal BeIcTymaeT B Tpea-
JIO)KEHUHU B KQUECTBE HAPEUHsl, IPHIIArareJIbHoOTo, CyIIe-
CTBHUTEJIBHOTO U I7arona. M3HayaabHO HEM3MEHsIEeMOe
npuiararensHoe Aalal, 9To 3aUKCUPOBAHO B CIOBapsIX,
npuobperaer cyocTaHTUBHBIE (POPMBI (MOXKET UMETh
apTUKJIb U MUIIETCS ¢ OOJBIION OYKBBI) M pacuIups-
©T BapHaHTHI JIEKCHUECKOi codetaemocT. CroBo halal
M3MEHSETCS 110 TPAMMATHYECKHM 3aKOHaM HEMEIIKOTO
sI3bIKa (MMEET POJIOBBIC U I1a/Ie)KHBIC OKOHYAHMUS TIPHJIa-
raTeJIbHOT0), ACCUMIIIMPYETCS K SI3BIKOBBIM M PEUEBBIM
HOpMaM, YTO I10Ka €IIIe HE HaXOJUT OTPAXKEHUs B CIIOBa-
PsiX, TJie IPEeICTaBICHbl yCTapeBLIne GopMBbl.

B CMMU 1nosBASIOTCST HOBBIE JIEKCHYECKHUE €TUHUIBI
C KOMIIOHEHTOM /alal, 9acTOTHAS peann3anus MPOXOANUT
10 MOJIEIIM CJIOBOCIIOXKEHHMS, MIPeodIalatoT IeTepMHUHA-
TUBHBIE KOMITO3HTHI C iercoM 1 O3 Hero.

BonbIIMHCTBO JIEKCHYECKHUX €IMHHUL] C KOMITOHEHTOM
halal imeeT HEUTPAJIBHYIO KOHHOTAIIHIO, HO €CTh U C/IU-
HUYHBIE CITyYaH OTPUIATENILHON CTUIINCTHKH, CBSI3aHHbIC
C KOH(QIUKTHBIMU CUTYallMsIMH C MUTPAHTAMHU U3 MY-
CyJIbMaHCKHX cTpaH. MccienoBanye BIUsIHUS UCIaMCKOH
SI3BIKOBOM KapTHHBI MUPA Ha HEMEIKOSI3bIYHBIEC CTPAHBI
yepe3 CMU sBisieTcst nepCrneKTUBHBIM JIMHIBUCTHYE-
CKUM HarpaBJIeHHEM, 9TO IT03BOJISICT BBISBUTH MEXaHU3-
MBI TpaHC(HOPMALIUH MEUAIICKypCca U €ro BO3ICHCTBUE
Ha MEXKKYJIBTYPHYIO KOMMYHHUKAIIMIO B MEAUHHOM IIPO-
CTpaHCTBE.
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